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1933 méjus 1O

Olcsd, szép és tartds a- P8 harisnya

Bécs, méjus 18. A Margareten-keriiletben a
Keresztényszocialista szervezetek ma este nép-
gyiilést rendeztek. A népgyiilés megnyitisa
el6tt a nemzeti szocialistik rikatégazas liveg-
cséket dobdltak a terembe, ami miatt a gyii-
lést esak késéssel lehetett megtartani. Vau -
goin hadiigyminiszter, aki ma is jelen volt,
hallatlan botrinynak mondotta az esetet s az-
zal biztatta a gyiilés résztvevdit: Vigasztalodja-
tok, nemsokéra ti fogtok mevetni és.nekik lesz
ma jd sirdsra okuk. Ha a harmadik birodalom-
nak ilyenek az eszkizei, akkor szivesebben ma-
radunk a régi j6 Ausztria mellett,
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Elérenyomulnak a japanok

Mukden, méijus 18. A' japan féparancsnok-
s4g jelentése szerint a japin csapatok 35 kilo-
méterre dllnak Tiencsintél. A kinai csapatok
menekiilésszeriien elhagyjdk a varost. A ja-
pin f6parancsnoksig reméli, hogy Tiencsint
mar 24 vagy 36 6ran belll japan csapatok
szalljAk meg. Komolyabb nehézségek esetén
Tiencsinben iapan haditengerészetet szallita-

nak partra.

Peking, méjus 18. A ja
sau VvArosa bevétele ota lényegesen lany-
hult. Lehetséges, ho katonai szempontok
okozzdk a japanok elérehaladisinak lassula-
sit, nem tartjdk azonban kizirtnak, hogy a
japdn vezérkar azért nem erSlteti az offerz-
vAt, mert thrgyaldsok indultak meg Nanking
s Tokio kozott. Mar napok éta hiresztelik,
hogy illy(ren tirgyalasok folynak és Huangfu
tabornok tiencini utazasét is ezzel hoztak kap-
csolatba.

A tibhornok tiencsini lato
Eoko;gépu merénylet 16rtén fiatal didk
ombat dobott a tébornok lonvonatara,
amikor az befutott a pdlyaudvarra. A bomba
feirobbant, de nem okozott sulyosabb kirt.
Miutan Tiencsinben ostroméllapot van, a me-
rénylét hadbirbsélg‘ elé allitottak, amely halal-
r?k itélte és a didkot két éra mulva agyonlét-
1ék.
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UJ KONYVEK

a Déimagyarorszag kilcstnkdnyviardban:
Meredith: Tokéletes férfi

Mikola d: A nagy babjaték
Kosariné Réz Lola: Ulrik inas _
Lévai Jend: Ehség, 4rulds, Przemysl

Kosztolanyi Dezsé: Esti Kornél
Tamasi Aron: Abet a reugelegben
Keun: A miiselyemlin
Bus-Fekete Laszlo: dé fiuk
Véandor Ivian: Andrea arcat a nap felé
forditja
Sze6 Demeter: Zsidé vagyok
Scott Mansfield: A fekete kér
Oliver Curwood: Alan holt szerelme
Fraser Simson: A csapkod6 redény
Philip MacDonald: Eva kisirt szeme
Valentine Williams: A Tuskélabu
visszatér
Marschalké Lajos: A vdrds boszorkany
Anthony Wynne: Estella matkasaga
H. Jenkins: West kisasszony diadala
Annie Haynes: A greylandi rejtély
C. F. Cushman: Az uj szegények
Molnér Sandor: Magyar sors francia

foldon
Atlasz_Virton: Raldllais _
René Kraus: Spion~ jm Geldkrieg
Max Brod: Eine Liebe zweiten Ranges
[If-Petrow: Zwolf Stihle

taan

Elbfizefes] di] a Délmagyarorszdg elbfizetdl részére
havonkint 1 pengl, munkaseltiizetbknek hetenkint 18

filiér, mindenki mas részéra havonkint 1°60 pengd.

fényesben és
mattban szava.
tossg mellett

Pollak Testvéreknél

A francia kamara rafifikalta
a francia—orosz megnemtamadasi szerzodeést

Védekezés Némelorszag és éllasfoglalas a békerevizié ellen

(Bu’da?esti tudésitonk telefonjelentése.) Pi-
rishol ge entik: A francia kamara egyhanguan
ratifikalta az orosz—francia megnemtimadasi
szerzédést. Az egyhangu szavazas tiintetés
akart lenni az orosz—francia baratsdg mellett
és figyelmeztetés Németorszag cimére. A ja-
vaslatot el6adoként Herriot terjesztette be
és nagyobb beszéd keretében azt fejtegette,
hogy a német—orosz barétség szerz6deés meg-
hosszabbitisa bizonyos m feldulta az
eurépai egyensulyt. Herriot nyomatékosan
hangsulyozta, hogy a paktum éle nem irdnyul
a kisantantillamok ellen és hogy Franciaor-
szag a szerz6dés aldirasdval nyiltan

dllast foglal a békeszerzbdések revi~
zibja ellen.

A vitat Paul B oncour killigyminiszter nagy
beszéde fejezte be. A kiilii niszter tiintetd-
leg arra fektette a hangsulyt, hOﬁy Franciaor-
szagnak szovetségi politikdval kell ellensulyoz-
nia hatarainak veszélyeztetését. A paktum-po-

litika természetesen nem csbkkenti a francia
éberséget a hatirok mentén, de nem szabad
kétsé‘ségevonni, hogy ez a szerzédés ujabb ga-
ranciat jelent a francia hatirok biztositdsara.
A francia diplomécia célja — mondotta emelt
hangon a kiilligyminiszter — most mér kifeje-
zetten az lesz, hogy a szerzédések egész soro-
zatdval fokozza Franciaorszag biztonsagat. Ez
az uj paktum olyan, mint a gummi és a sziik-
séghez mérten nyujthaté. A francia kormany
azon lesz, h minél t3bb hasznot préseljen
ki Franciaorszag javéra a szerz6désbél. A fran-
cia politikinak arra kell torekednie, hogy ki-
bévitse a szdvetségek kdrét, de fligyelnie kell
arra is, hogy a régi szivetségeket gyengitse. Az
uj paktum elsésorban az orosz—francia
gazdasigi kdzeledés terén hoz majd naﬁy ered-
ményeket, — fejezte be beszédét a kiligymi-
niszter — és lényegesen megerdsiti Franciaor-
szag politikajat. A kﬁlﬁ?mmisztet beszédét a
kamara viharos tapssal fogadta.

24 ORAIG A BERLINI
STAATSOPERBEN

A Szegedre érkezeit B3hm Endre
a hitlerizmus elsé napjairél

(A Délmagyarorszdg munkatdrsdtél) Csfi-
tortokon Szegedre érkezett BShm Endre, a Sze-
gedrél elszirmazott fiatal operaénekes. Négy
esztendével ezel6tt volt utoljara Szegeden, ak-
kor a ,Bohéméletben” aratolt emlékezetes si-
kert. B6hm Endre tobbévi sikeres németorsza-
gi miikédés utdn ma — a prdgai dllami opera-
haz elsé baritonistdja. B6hm Endre Szegeden
kezdett énekelni tanulni, kézben pedig kertész-
kedéssel foglalkozott. Amikor azutin két hold
paprikaiiltetvényét elverte a jég, végleg elhata-
rozta, hogy énekes lesz. Milanéba utazott, ahol
éveken keresztiil Salvatore Salvotinél tanult,
majd a libecki operahiz tagjai sordba lépett.
Liibeck utin Rosfock kovetkezett, majd a bré-
mai operahaz, ahol els§ baritonista lett.

Bohm Endre igy mondotta el a brémai opera-
t6l Pragaig terjed6 érdekes ui tdrténetét:

— A berlini Staatsoper marcius els§ napjai-
ban meghivott szerzédtetési célbél vendégsze-
replésre. Ezekben a napokban tort ki teljes
erével a hitlerizmus. Marcius 9-én este énekel-
tem a Traviatiban és azonnal leszerzbdtettek.

Azonban mindéssze 24 ordig voltam a berlini

opera tagja, mert masnap mér siirgdnyt kap-
tam, hogy a nemzeti szocialista uralomra valé
tekintettel annulldlni kénytelenek a szerzddé-
semet. A hitlerista diktatura egyik meglepetést
a mésik utin hozta. Nem tudtuk, hogy a tor-
téntek utan mit hoz a jové, amikor — meghi-
vast kaptam Pragéba.

— A berlini vendégszereplésemkor ugyanis
hallott énekelni Wotto, aki az olasz staggioné-
val a pragai {innepi héten résztvett. Hazautazta
utdn hirtelen megbetegedett a tarsulat elss
baritonistaja és ekkor eszébe jutottam. Siirgd-
nyileg hivott Pragiba, ahol a ,Végzet hatal-
miat“ énekeltem két héttel ezel6tt. Fellépésem
utadn a prdgai operahdz szeptember elsejétsl
kezdve leszerzédtetett.

— Tulajdonképen most még szeptemberig
tagja vagyok a brémai operahaznak, én azon-
ban énként eltdvoztam, mielétt még barmi tor-
tént volna. Jelenleg is Bréméaban lakom és
Pesten laké sziileim és szegedi ismerdseim la-
togatasara jottem Magyarorszagra. Felhaszna-
lom az alkalmat és négy év utan szombaton
Szegeden koncertet adok, lehet, hogy Pesten is

fellapek.

Ejszakai idill

(A Délmagyarorszdg munkatdrsatél) Az el-
mult éjszaka hangos botrany jatszédott le a
Kelemen-uccaban. A botriny szereplsi voltak:
a fiatal hizaspir, egy sétalé hdlgy és a hdlgy
lovagja, aki a botrinyban a legfijdalmasabb
szerepet jatszotta. A botriny ugy kezd6dstt,
hogy.a hazaspar hazafelé igyekezett kissé emel-
kedett hangulatban, amikor a sétilé hdlggyel
talalkoztak. A férj mosolygott, sét talin szolt
is valamit a hdlgynek, amin a feleség felhabo-
rodott. A sétals holgy pedig, aki nem ismerte
fel, hogy férj és feleségrSl van sz8, megjegy-
zést tett, aminek az lett a kdvetkezménye, hogy
a feleség — nekiesett a sétdlé holgynek és iit-
legelni kezdte.

Hangos ribillié keletkezett, t3bben kért for-
maltak a hdlgyek kdriil és akadtak olyanok is,
akik nem atallottak buzditani a kiizd6 feleket.
Mielstt a férj. beleavatkozhatoit volna a csa-
tiba, egy aranyifju tdrt utat nak a eso-
portban és a holgyek kdzé vetette magat. Ter-
mészetes, hogy ezutin mind a két hdlgy — 6t
kezdte iitlegelni és az is természetes, hogy a
férj, aki a lovagban felesége timado6jat latta,
szintén nekiesett. Hdrmasban itétiék tehat a
lovagot, aki kétségbeesetten védekezett. hidha
mert a tulerd legydzte.

A holgyek esernydjiikkel, ritikiljlikkel, a férj
sétabotjival bdntalmazta, mindaddig, ameddig
a lovag birta. Amikor pedig mér nem birta, le-
hany=ilott a foldre. Ekkor a verekedék is fel-
ocsudtak és megijedtek. A sétalé holgy kereket
oldott, a hazaspar pedig els6 segélyben része-
sitette a lovagot, aki csakhamar tal ott és
bemutatkozott. Harmasban folytattik azutin az
éjszakai sétat.

Ozv. Kerlész ugy & mags, mint kislinys

Sandorné
nevében fajdalommal jelenti, hogy & legijobb férj és
Ontelsldozd apa

Kertész Sandor

MAYV. segédtiszt
f. h6 17-én 42 éves Xkoriban rdvid szenvedés utén
elhunyt, Driga halottunk #5141 marsdvénysit {. hé
19-én d. u. 4 érakor a felsbvirosi Gyevi temetS halet-
tas hazdbdl kiséritik utolsé utjdrs.
Fngesztel5 szentmisedldozat f. h6 19-én d. e, 10 éra-
kor a fogadalmi templomban lesz bemutatva n:'zmk.
ardnak, A gyészold



